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MONTERINGSANVISNING LOGIC/NORDIC WC
MONTERINGSVEJLEDNING LOGIC/NORDIC WC
MONTERINGSANVISNING LOGIC/NORDIC WC
ASENNUSOHJE, NORDIC/LOGIC WC

INSTALLATION INSTRUCTIONS LOGIC/NORDIC WC
PAIGALDUSJUHENDID LOGIC/NORDIC WC

UZSTADISANAS INSTRUKCIJA LOGIC/NORDIC WC
LOGIC/NORDIC UNITAZO IR BIDE MONTAVIMO INSTRUKCIJA
NHcTpyKuma no yctaHoBKe yHMTa30B Logic/ Nordic
IHCTpYKUiA 3 iHcTanAuil yHiTasiB Logic/ Nordic
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2 Garanti. Takuu. Guarantee. Garantii.
? Garantija. Garantija. [apaHTus. 3/14
E’..
g— Nordic 2300 & 2340. Nordic 2391. Logic 5696.
§ Nordic 2310 & 2350. Logic 5695 4-5/14
Py
o
3 Nordic 2300 & 2340. Nordic 2391. Logic 5696.
Nordic 2310 & 2350. Logic 5695 5/14
Nordic 2320 & 2330. Logic 5693 6-7/14
Twico Il
Service. Tjeneste. Huolto. Hooldus. Techniné pagalba. 8/14

Pakalpojums. O6cnyxmBaHue.

GB Ventil.
Service. Tjeneste. Huolto. Hooldus. Techniné pagalba. 9-10/14
Pakalpojums. O6cnyxurBaHue.

Oka spolmangden — helspolning.

Qke spylemengden - helspyling.

@ge skyllemaengden - stort skyl.
Huuhteluvesimaaran lisédminen - iso huuhtelu.
Increase flushing capacity — full flush.

Loputusvee hulga suurendamine - téisloputus. 11714
Skalosanas daudzuma palielinasana — pilna noskalosana.
vandens nuleidimo padidinimas - pilnas nuleidimas.
YBenuyeHne obbema Cnuea - NoNHbIiA CMB.
36inbLUeHHs 06Csry 3nMBY - NOBHMIA 3UB.
Reservdelar. Reservedeler. Reservedele. Varaosat. Spare parts.
Varuosad. Atsarginés dalys. Rezerves dalas. 3anacHble yactu. 12-13/14
Skétsel av porslinsprodukter
Rengering og pleje af sanitetsprodukter
Vedlikehold av saniteerporselen
K&yttd-ja hoito-ohje, posliinituotteet
Maintenance of ceramic products
Keraamikatoodete hooldamine
14/14

Kopsanas instrukcija keramikas produktiem
Keramikos gaminiy prieziara
YXop, 3a KepaMUUecKUMy N3genvsamm
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SE GARANTI

Produkten har garanti enligt respektive lands géllande branschvillkor.

Direktiv vid reklamation

Vara produkter &r tillverkade enligt valdigt stranga kvalitetskrav. Om en produkt trots det ar felaktig, ber vi er i forsta
hand att kontakta din aterforsaljare. Arendet underlttas genom att uppvisa kvitto och uppge produktnummer och
inkdpsdatum.

DK GARANTI

Produktet har garanti i forhold til geeldende dansk lovgivning.

Vejledning ved reklamation

Vores produkter er fremstillet i overensstemmelse med markedets strengeste krav til kvalitet. Skulle produktet mod
forventning veere behaeftet med fejl henviser vi til den forhandler, hvor produktet er kagbt. Kvittering skal kunne frem-
vises, hvis forhandleren forlanger det, ligesom oplysninger om produktnummer og kebsdato skal kunne dokumenteres.

NO GARANTI

Produktene har garanti i henhold til respektive lands gjeldende bransjevilkar.

Instrukser ved reklamasjon

Vare produkter er produsert i henhold til veldig strenge kvalitetskrav. Om et produkt til tross for dette skulle vaere
feilaktig, ber vi deg vennligst ta kontakt med forhandleren. Vi ber deg medbringe kvittering og oppgi innkjepsdato
samt produktnummer.

HTAKUU

Noudatamme alamme yleisia toimitusehtoja.

Reklamaatio

Tuotteemme ovat valmistettu Villeroy & Bochin ja Gustavsbergin laatuvaatimuksien mukaisesti. Mikéli tuote kuitenkin
on virheellinen pyydamme teitd kddantymaan ensisijaisesti tuotteen myyjan puoleen. Kéasittelyn helpottamiseksi
sailyttakaa tosite tuotteen ostosta.

GB GUARANTEE

The product has a guarantee accordingly to industry rules in every country.

Instructions for complaints

Our products are made according to very strict quality demands. If the product is faulty in spite of that we ask you
kindly to take it to your reatailer. We also ask you to bring the receipt and be prepared to inform about the product
number and purchasing date.

EE GARANTII

Antud tootel on garantii vastavalt tehase poolt kehtestatud tingimustele.

Juhised reklamatsioonide kasitlemiseks

Meie tooted on valmistatud silmas pidades véga tépseid kvaliteedistandardeid. Juhul kui olete saanud praaktoote,
palume Teil toimetada see kas meie edasimulja juurde voi votta ihendust esindusega. Samuti palume alles hoida
ostutSekk ning vajadusel anda informatsiooni tootenumbiri ja ostu sooritamise aja kohta.

LV GARANTIJA

Izstradajumam ir garantija saskana ar razotaja standartiem.

Instrukcija kvalitates problému gadijuma
Musu produkcija tiek razota péc loti striktiem kvalitates kritérijiem. Tacu — gadijuma, ja produktam tiek konstatéta
kvalitates probléma — ludzu, sazinieties ar pardevéju. Ladzu, esiet gatavi ari uzradit pirkuma ¢eku ar pirkuma datumu.

LT GARANTIJA

Gaminiams garantija suteikiama atsizvelgiant j konkregios Salies kokybés reikalavimus.

Reklamacijos
Masy produkcija pagaminta vadovaujantis grieztais kokybes reikalavimais. Jei gaminys nekokybiskas — prasome jj
grazinti pardaveéjui, pateikiant pirkimo &ekj, gaminio numerj bei nurodant pirkimo data.

RU [APAHTWA

rapaHTMVIHbIe yCnoBusa yCTaHaBNnBaKTCA B COOTBETCTBUN C 3aKOHAMW ¥ nNpaBuiaMu,KOTOPbIE ﬂeﬁCTBYIOT B CTpaHe cbbiTa.

PaccmoTperne peknamaumii

Halua npoayKums COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM CTaHAAPTaM W TPEBOBaHMAM K ka4ecTBy.B cnyyae BOSHUKHOBEHNS
HencnpaBHOCTM Bbl MOXXeTe 06paTUTLCS B TOProByO OpraHM3aunto,rae 610 NpuobpeTeHo AaHHoe udaenve.lpu
3asBneHUn peknamaunm HeobXx0ANMO NPeabSBUTL CONPOBOANTENbHBIE JOKYMEHTbI K AAHHON NPOAYKLMM U Yek,
NOATBEPXKAAIOLLMIA AATY NOKYMKK.
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§ NORDIC 2320 NORDIC 2330 LOGIC 5693
2
:

Models A B C
2320 670 350 400 80 230 240 | 340 | 50

D
T

Models | A B C D E F G H |
5693 505 305 | 400 70 |180/230 | 220 | 320 | 355 | 50
2330 505 305 | 400 70 |180/230 | 235 | 335 | 370 | 50
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OKA SPOLMANGDEN — HELSPOLNING.

@KE SPYLEMENGDEN — HELSPYLING.

@GE SKYLLEM/ENGDEN — STORT SKYL.

HUUHTELUVESIMAARAN LISAAMINEN - ISO HUUHTELU.

INCREASE FLUSHING CAPACITY - FULL FLUSH.

LOPUTUSVEE HULGA SUURENDAMINE — TAISLOPUTUS.
SKALOSANAS DAUDZUMA PALIELINASANA - PILNA NOSKALOSANA.
VANDENS NULEIDIMO PADIDINIMAS - PILNAS NULEIDIMAS.
YBenunueHne o6bema cnmBa - NosHbIA CruB.

36inbLLUEHHS 06CAry 3MBY - NOBHUI 3MUB.

DO =504 B0s =580

17al

approx.
55 mm
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GB19299T2956
GB19299T2953
GB19299T2951
GB8193B901
GB19299TK962
GB19299TK961
GB19299TK960
57949901
GB1929900320
GB1929900506
10  GB1929901972
" GB19299P0206
12 GB1929900503
13 GB1929900502
14 GB1929900319
15  www.gustavsberg.com
16 9M016101
9M115101
9M11S136
17 GB1919901845
18 9M010161
19  GB1929903410
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GB 1929972956
GB 1929972958
GB19299T2953
GB19299T2954
GB19299T2951
GB19299T2952
GB19299K1931
GB1929951931
GB19299TK962
GB19299TK961
GB19299TK960
GB19299TK962

GB1929900320
GB1929901972
GB19299P0206
GB1929900503
GB1929900319
GB182200001200

www.gustavsberg.com

GB1929903410
GB1919902002
GB1919901211
GB1919902070

GB1919901212
GB1911101291

GB1919901839
GB1919901834
GB1919901840
GB1919901837
GB1919901845
GB19299T1951

GB19299T1956
GB19299K1951
GB19299T1956
GB19299KT959

TWICO |
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4 SKOTSEL AV PORSLINSPRODUKTER

RENG@RING OG PLEJE AF SANITETSPRODUKTER
VEDLIKEHOLD AV SANITZARPORSELEN

KAYTTO-JA HOITO-OHJE, POSLIINITUOTTEET
MAINTENANCE OF CERAMIC PRODUCTS
www.gustavsberg.com < KeRAAMIKATOODETE HOOLDAMINE

KOPSANAS INSTRUKCIJA KERAMIKAS PRODUKTIEM
KERAMIKOS GAMINIY PRIEZIORA

YcTaHOBKa KepamMunyecknx n3genvmn

UDRZBA VYROBKU Z KERAMIKY

UDRZBA VYROBKOV Z KERAMIKY

Sweden / Sverige
EF2 Englsh

B Dermark / Danmark
H= Finland / Suomi
E= Norway | Norge
= Faionia / Fesli
B Pussia/ PoccuA > LANGUAGE
== Lavia/Lanija

i Uthuama f Lefuva

= Ukrame | YEpainz

S
S’ ‘;‘3 A MEMBER OF THE
O O VILLEROY & BOCH GROUP
Sweden Norway Estonia Lithuania Poccua
Villeroy & Boch Gustavsberg AB  Villeroy & Boch Norge AS Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Eesti Filiaal Villeroy & Boch Gustavsberg Oy Filialas 000 "Bunnepoii n box"
Box 400 Luhrtoppen 2 F. R. Faehlmanni 6 Maironio 25-23, 127287 Mocksa
134 29 Gustavsberg Postboks 13 10125 Tallinn Vilnius LT-01125 yn. 2a XyTopckas, A.38A\9
Phone +46 8 570 391 00 1471 Lorenskog Telefon + 372 646 0312 Tel.: +370 5 2460811 Ten.:+ 7 495 609 6560
info@gustavsberg.com TIf. + 47 67 97 82 50 E-mail: info@gustavsberg.ee El.pastas: infolt@gustavsberg.com info.russia@gustavsberg.com
info.norway@gustavsberg.no

Denmark Suomi/Finland Latvia Ykpaina Czech Republic / Slovakia
Villeroy & Boch Danmark A/S Villeroy & Boch Gustavsberg Oy  Villeroy&Boch Gustavsberg Oy parstavnieciba Latvija peActaBHuuTso Villeroy & Boch Gustavsberg s Ykpaiti  Villeroy & Boch Czech s.r.o
Hvidsvaermervej 165 G Laippatie 14 b Krasta iela 68 A Byn. boraaxa XmenbHuLbKoro 17/52a, 0. 401a, Tiirkova 2319/5b
2610 Rodovre 00880 Helsinki LV - 1019 Riga. Latvija M. Kuie, 01030 149 00 Praha 4 - Chodov
Tif + 45367080 55 Puh 0932918811 Talrunis: +371 6724 5511 Ten: 38044 495 96 68 Caech Republic

- info@gustavsberg.kiev.ua Tel: +420 271 001 647

info@gustavsberg.dk myynti@gustavsberg.com e-pasts: info.latvia@gustavsberg.com info-cz@villeroy-boch.com



